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4. Internationale Tagung zur
Phraseologie und Paromiologie
am Institut fiir Germanistik
der Universitat Wroctaw

23.-25. Marz 2023

Schirmherrschaft

» Sekcja Frazeologiczna Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk
» International Association of Paremiology (AIP-IAP)
» Europdische Gesellschaft fiir Phraseologie
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23. Marz 2023 (DONNERSTAG) / 23 marca 2023 (CZWARTEK)

12.00-
13.45 Anmeldung der Teilnehmer / Rejestracja uczestnikow
ErdgeschofR, Raum 26 / parter, sala 26
14.00-
14.30 Eroffnung der Tagung, GruBworte / Otwarcie konferencji, powitanie uczestnikow
Philologische Fakultat der Universitat Wroctaw / Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Wroctawskiego
Pl. Nankiera15 b
Raum 26 / sala 26
Moderation: Joanna Szczek
GruBworte
14.30-
16.00 PLENARVORTRAGE
Moderation / moderacja: Alina Jurasz

14.30- | Anna Gondek, Joanna Szczek (Wroctaw): Germanistische Phraseologie- und Paromiologieforschung an der Universitat Wroctaw
15.00
15.00- | Wolfgang Mieder (Burlington): Das Licht am Ende des langen, langen Tunnels. Sprichwortliches in zwei Autobiographien des
16.00 | schwarzen Deutschamerikaners Hans-Jirgen Massaquoi (1926-2013)
16.00-
16.30 KAFFEEPAUSE /| PRZERWA KAWOWA

ErdgeschoR / Parter
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16.30-
17.30 PLENARVORTRAGE / WYKLADY PLENARNE

Moderation / moderacja: Joanna Szczek

16.30- | Natalia Filatkina (Hamburg): Sprachvermittlung, Sprachenunterricht, Fremdsprachendidaktik und die Rolle der Phraseologie im
17.30 | Kontext der Friihen Neuzeit

18.30 Empfang / Bankiet
Restaurant ,,Ztoty Pies“, Rynek 41 / Restauracja ,,Ztoty Pies“, Rynek 41

Treffpunkt: 18.15 Uhr, Brunnen vor dem Gebaude der Philologischen Fakultat /
Zbidrka: godz. 18.15, fontanna przed budynkim Wydziatu Filologicznego
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24. Marz 2023 (FREITAG) / 24 marca 2023 r. (PIATEK)

8.30-

9.15 Anmeldung der Teilnehmer / Rejestracja uczestnikow
ErdgeschofR, Raum 26 / parter, sala 26

9.30- )

11.00 PLENARVORTRAGE / WYKLADY PLENARNE

Raum 26 / sala 26

Moderation / moderacja: Anna Gondek

9.30- |Wolfgang Eismann (Graz): Redewendungen. ,,Als Schriftstellerin ist es ein Zeichen von minderem Stil, diese Ausdriicke zu
10.15 Jverwenden*

10.15- | Csaba Foldes (Erfurt): Phraseologisches in der auslandsdeutschen Pressesprache
11.00

11.00-
11.45 KAFFEEPAUSE /| PRZERWA KAWOWA
Il Stock / Il pietro
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11.45-
13.15 Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
Sektion 1 Sektion 2 Sektion 3 Sektion 4
Phraseodidaktische Phraseologie der Fachsprache(n) | Paromiologische Analysen | Interkulturowos¢
Fragestellungen | we frazeologii
Raum 26 Raum 208 Raum 219 Raum 220
Moderation / moderacja: Marios |Moderation / moderacja: Moderation / moderacja: Moderation / moderacja:
Chrissou Marcelina Katasznik Wolfgang Mieder Maciej Rak
11.45- | Anna Sulikowska (Szczecin): Rafal Szubert (Wroctaw): Phraseologie der | Georgios Tserpes (Athen): Folkloristic | lwona Kosek (Olsztyn): Kulturowe aspekty
12.15 | Verwendungshaufigkeit von Rechtssprache aus der Perspektive der paremiology: An inherently motywacji zwigzkoéw frazeologicznych (na
idiomatischen Mehrworteinheiten im Binaritat der Rechtswahrnehmung interdisciplinary approach in the study | przyktadach zwrotéw z (?)nazwg wtasng
gesprochenen und geschriebenen of proverbs jako komponentem)
Deutsch - Ergebnisse einer
Korpusuntersuchung
12.15- | Erla Hallsteinsdéttir (Aarhus): Magdalena Lisiecka-Czop (Szczecin): Alles | Tilo Weber (Liberec): Sprichworter Jacek Bakowski (Krakéw): Studium
12.45 Phraseodidaktik und Deutsch als senkrecht? Phraseologismen mit und Konstruktionen — Parémiologie an | poréwnawcze frazeologizméw
Fremdsprache in Danemark mathematischen Komponenten aus dem der Schnittstelle zwischen animalistycznych w jezyku polskim i hindi
Bereich der Geometrie Kulturwissenschaft und Linguistik
12.45- | Joann Wozniak (Poznan): Multimodale Vjosa Hamiti (Prishtina): Phraseologismen in | Mariusz Jakosz (Sosnowiec): Das Bild | Gabriela Dziamska-Lenart (Poznan):
13.15 Texte mit affektiver Wirkung im der Politik. Fallstudie Kosovo der Frau in den polnischen und Polska i niemiecka frazeologia
phraseodidaktisch orientierten DaF- deutschen Sprichwdrtern und pochodzenia biblijnego w ujeciach
Unterricht Aphorismen komparatywnych
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13.15-15.15 KULTURPROGRAMM / PROGRAM KULTURALNY

Besichtigung (mit dem Stadtflihrer): Mausoleum der schlesischen Piasten, Hauptgebaude der Universitat Wroctaw (Oratorium
Marianum, Aula Leopoldina, Museum der Universitat Wroctaw, mathematischer Turm), Marktplatz /
Zwiedzanie z przewodnikiem: Mauzoleum Piastow Slaskich, Gmach Gtéwny Uniwersytetu Wroctawskiego (Oratorium Marianum,
Aula Leopoldina, Muzeum Uniwersytetu Wroctawskiego, Wieza Matematyczna), Rynek

Treffpunkt: 13.15 Uhr, Brunnen vor dem Gebaude der Philologischen Fakultat /
Zbiodrka: godz. 13.15, fontanna przed budynkiem Wydziatu Filologicznego
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15.30-
18.00

Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
15.30-18.00

Sektion 5

Phraseodidaktische
Fragestellungen Il

Raum 26

Sektion 6

Kontrastive Analysen |

Raum 208

Sektion 7

Funktionale Potenzen
der Phraseologismen in
diversen Textsorten |
Raum 219

Sektion 8

Interdyscyplinarnosé
frazeologii

Raum 220

Moderation / moderacija:
Anna Sulikowska

Moderation / moderacija:
Alina Jurasz

Moderation / moderacja:
Przemystaw Staniewski

Moderation / moderacja:
Gabriela Dziamska-Lenart

15.30-
16.00

Elzbieta Dziurewicz (Poznan): Hier spielt

wortwdrtlich die Musik. Zur Vermittlung
von Phrasemen mithilfe von Liedern

Marzena Bedkowska-Obtgk (Sosnowiec):

~einfach montiert! - das Produkt und
seine diskurstypischen
Wortverbindungen. Ein Uberblick iber
aktuelle sprachspezifische Tendenzen
beim Anbieten technischer Erzeugnisse
im Deutschen und Polnischen

Katarzyna Sztandarska (Szczecin):
Deutsche und polnische Sprichwérter
auf dem Segelschiff Fryderyk Chopin

Sebastian Przybyszewski (Olsztyn):
Pragmatemy - typy zaleznosci
kontekstowych

16.00-
16.30

Moisés Almela-Sanchez (Murcia): The

selection of collocations in the framework

of a plurilingual and pluricultural
approach to phraseodidactics

Florentina Micaela Mena-Martinez
(Murcia): Expressive routine formulae: a
german-englisch corntrastive study

Grazyna Strzelecka (Warszawa):
Phraseologische Wortverbindungen
und freie Kollokationen in der Sprache
der touristischen Broschiren und
Reisefiihrer — ein interkultureller
Vergleich zwischen Deutsch und
Polnisch

Jolanta Ignatowicz-Skowronska (Szczecin):
Nowe zwigzki frazeologiczne z
komponentami ,dywan” we wspotczesnej
polszczyznie

16.30-
17.00

Carola Strohschen (Murcia):
Phraseodidaktische Ansatze im Bereich
DaF in Spanien

Andrzej Szubert (Poznan): Phraseme mit

hjerte "Herz" als Manifestation von
Gefihlen, Emotionen und Haltungen im
Dénischen

Dominika Janus (Gdansk): Zur
Formelhaftigkeit der biographischen
Teile der Danziger Leichenpredigten
(1586-1746)

Joanna Targonska (Olsztyn):
Frazeologiczne ujecie kolokacji wg
Hausmanna i ich mozliwo$¢ adaptacji w
jezyku polskim
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17.00
17.30

Magdalena Malechova (Ceské
Budéjovice): Interlinguale
Phrasemkomponenten der deutschen
Redewendungen und die
Problemstellung der phraseologischen
Sprachkultur im DaF-Unterricht

Milote Sadiku, Sadije Rexhepi (Prishtina):
Deutsche und albanische Phraseologie
im Kontrast. Am Beispiel von Phrasemen
zum Ausdruck der Emotion ARGER

Marie Krappmann (Olmutz): Kulturell-
geschichtlich bedingte Idiomatisierung
in Paratexten zur jiddischen Literatur

Piotr Flicinski, Mateusz Podlecki (Poznan):
O statusie ontologicznym wyrazen typu
"kolega po pidérze"

17.30-
18.00

Andrea Frydrychova (Usti nad Labem):

Pragmatische Phraseme in
ausgewahlten DaF-Lehrwerken flr die
Niveaustufe A1

Eva Maria Hrdinova Uljana Cholodova
Ivona Démischova (Olomouc): Das Tier
in der Phraseologie im deutsch-
tschechisch-ukrainischen Vergleich. Am
Beispiel der Werbetexte

Iwona Nowakowska-Kempna
(Czestochowa): Frazemy jako sposob
tworzenia specjalistycznych jednostek
jezyka biznesu
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25. Mirz 2023 (SAMSTAG) / 25 marca 2023 r. (SOBOTA)

8.45-
9.00 Anmeldung der Teilnehmer / Rejestracja uczestnikow
ErdgeschoB, Raum 26 / parter, sala 26
9.00- )
10.30 PLENARVORTRAGE / WYKLADY PLENARNE
Raum 26 / sala 26
Moderation / moderacja: Anna Gondek
9.00- |Marios Chrissou (Athen): Phraseodidaktische Reflexionen am Beispiel von ,,PhraseolLab*“
9.45
9.45- |Maciej Rak (Krakéw): Historia ksztatltowania sie polskiej mysli frazeologicznej
10.30
10.30-
11.00 KAFFEEPAUSE /| PRZERWA KAWOWA

Il. Stock / Il pietro




Interkulturelles und Interdisziplindres in der Phraseologie und Parémiologie
23.-25.3.2023

11.00-
13.00

Arbeit in Sektionen / Praca w sekcjach
11.00-13.00

Sektion 9

Kontrastive Analysen Il

Raum 26

Sektion 10

Funktionale Potenzen
der Phraseologismen in
diversen Textsorten Il
Raum 205

Sektion 11

Paromiologische Analysen Il

Raum 219

Sektion 12

Semantische Aspekte

Raum 220

Moderation / moderacja:
Przemystaw Staniewski

Moderation / moderacja:
Dominika Janus

Moderation / moderacja:
Anna Gondek

Moderation / moderacja:
Alina Jurasz

11.00- ] Anna Pavlova (Mainz): Maria Sevé&ikova (Briinn): Sprachbild Izabela Dixon (Koszalin), Harald Ulland | Witold Sadzinski (L6dz): Hergebrachte
11.30 Ubersetzungséquivalenz im Bereich der | der Tiere in der deutschen, (Bergen): 'Enough is enough' - making Phraseologismen und deren
Phrasem-Konstruktionen tschechischen und japanischen sense of tautological proverbs: a metasprachliche Hinterfragung im
Phraseologie am Beispiel der comparative study Sprachdiskurs
Phraseologismen mit den
Komponenten ,Frosch® und ,Schlange®
11.30- | Mikaela Petkova-Kessanlis (Sofia): Elzbieta Pawlikowska-Asendrych Jozef Jarosz (Wroctaw): Danische Nurkesch Zhumanbekova (Astana): Die
12.00 |Peutsche und bulgarische (Czestochowa): Metonymie in der Sammlungen von Antisprichw6rtern und | linguokulturelle Analyse der
Phrasemkonstruktionen im Vergleich: deutschen kulinarischen Werbung ihre Stellung in der modernen phraseologischen Bedeutung
illustriert anhand Realisierungen des Sprichwérterforschung
Musters [von XSG zu XSG]
12.00- ]| Karolina Wieserova (Salzburg): Tania Baumann (Sassari): "Neue Krzysztof Sakowski (L6dz):
12.30 Gemeinsamkeiten und Unterschiede bei | Technologien sind oft ein Phraseologismen im Soziolekt der

der Entlehnung von Phraseologismen
aus dem Deutschen ins Tschechische
und Russische

zweischneidiges Schwert, sie
beherrschen zu lernen ist unsere
verdammte Pflicht." Textuelle und
stilistische Funktionen von Phrasemen
in Leserbriefen

Kletternden — ein Beitrag zu ihren
metaphorischen, metonymischen und
bildhaften Entstehungswegen
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12.30- | Ruud Hilgers: Sprachliches Weltbild und | Michat Smutczynski (Wroctaw):
13.00 |ein zweisprachiger Thesaurus (Modifizierte) Phraseologismen als
’ (Niederlandisch-Russisch) Instrument der sprachlichen

Unhoflichkeit am Beispiel von
ausgewahlten deutschen und
polnischen Parlamentsdebatten

13.00-13.15
ABSCHLUSS DER TAGUNG / Zakonczenie konferencji
Raum 220, Il. Stock / s. 220, Il pietro




